NAVOD NA POUZITI

MODEL: SL6001

SL6001

SENZOROVY VYPINAC - BEZDOTYKOVY

Pred pouZitim tohoto vyrobku si prosim prectéte ndvod a postupujte podle bezpecnostnich instrukcf.
Instalaci svérte kvalifikované osobé/firmé.

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek firmy PANLUX s.r.o.

Technické udaje Upozornéni

Vstupni napéti: 12VDC/24VDC Pri zapojeni dbejte na polaritu a pripojujte nejlépe pouzitim konektoru PANLUX

Max. z&téz: max. 15W (12V DC) S4 a S$12. Zatizeni je vhodné pouze pro vnitini pouziti. Uvedené zatizeni musf
max. 30W (24V DC) byt dodrzeno. Pfed pouzitim zafizeni zkontrolujte, je-li jakakoliv ¢ast poskozena,

Kryti: IP20 nepouzivejte jej.
Trida ochrany: Il Pred montazi se ujistéte, ze je elektricky privod odpojeny.
Kabel: 2,5m Vlivem ruseni elektromagnetickym polem, pfi silném vlivu tepla nebo osinéni

Max. dosah: 5-10cm
Provozni teplota: -20°C az 35°C funkcnost vyrobku.

Rozmeéry: 63x14x11Tmm Nedodrzeni jakékoli instrukce uvedené v ndvodu maze zpUsobit Ujmu na zdravi
Instalacni otvor: @14,5mm a majetku.

(napf. silnym svételnym zdrojem) mze dochazet k negativnimu vlivu na

Funkce
Zafizenl pracuje jako bezdotykovy spina¢ ve dvou riznych rezimech. Cidlo reaguje na kratké piiblizeni predmeét( ¢i
lidské ruky. Pfi pohybu v detekéni zoné zméni stav patficnym zpUsobem. Stiskem tlacitka (viz.obr) na déle jak 3s dojde ke
zmeéné rezimu zafizenti. Vychozi je rezim 1 (Bistabilni).
1- Bistabilni — bezdotykovy prepinac
Zatizeni ma 2 stabilni stavy. Pri kazdé detekci se vystup zméni z jednoho do druhého stabilniho stavu a v ném
setrvava do dalsi detekce. Vychozi stav je vypnuto (rozpojeno).
2- Monostabilni — bezdotykové tlacitko rozpinaci
Po dobu detekce priblizeného predmétu nebo ruky je aktivovén nestabilni stav, kdy je svitidlo zhasnuté. Po ukonceni
detekce se vystup vréti do stabilniho stavu, kdy se svitidlo rozsviti. Vychozi stav je zapnuto.

P¥i mechanickém poskozeni nebo neodborné manipulaci nemuze byt uznana zaruka.
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MODEL: SL6001

SL6001

SENZOROVY VYPINAC - BEZDOTYKOVY

Pred pouZitim tohoto vyrobku si prosim precitajte ndvod a postupujte podla bezpecnostnych instrukcif.
Instalaciu zverte odbornej firme.

Dakujeme, ze ste si vybrali vyrobok firmy PANLUX s.r.o.

Technické udaje

Vstupné napadtie: 12VDC/24VDC

Max. zataz: max. 15W (12V DC)
max. 30W (24V DC)

Upozornenie

Pri zapajani dbajte na polaritu a pripéjajte najlepsie pouzitim konektora
PANLUX S4 a S12. Zariadenie pouzivajte vyhradne pre interiér.
Uvedené zataZenie musi byt dodrzané. Zariadenie pred pouzitim

Krytie: IP20 skontrolujte, ak je jeho akdkolvek ¢ast poskodend, nepouzivajte ho.
Trieda ochrany: Il Pred instaldciou sa uistite, Ze el. obvod je rozpojeny.
Kébel: 2,5m V pripade poruchy zariadenie neopravujte ani nerozoberajte.

Max. dosah: 5-10cm Pri rusenf elektromagnetickym polom, pri silnom vplyve tepla alebo oslnenia
Prevadzkova teplota: -20°C az 35°C (napr. silnym svetelnym zdrojom) méze dochddzat k nespravnej funkénosti
Rozmery: 63x14x11Tmm vyrobku.

InStalacny otvor: @14,5mm Nedodrzanie akejkolvek instrukcie uvedenej v ndvode méze spdsobit ujmu

. na zdravi a majetku.
Funkcia

Zariadenie funguje ako bezdrétovy spinac v dvoch réznych rezimoch. Senzor reaguje na krétke pribliZzenie predmetov
alebo ludskej ruky. Pri pohybe v detekénej zéne zmeni svoj stav patricnym sposobom. Stlacenim tlacidla (viz. obr) na
dIhsiu dobu ako 3s dojde ku zmene rezimu nastavenia zariadenia. Vychodzi rezim je rozpojené (bistabilny).
1- Bistabilny — bezdotykovy prepinac
Zariadenie ma dva stabilné stavy. Pri kazdej detekcii sa vystup zmeni z jedného do druhého stabilného stavu a v
nom zotrva do dalsej detekcie. Vychodzi stav je vypnuté (rozpojené).
2- Monostabilny — bezdotykové tlacidlo rozopinacie
Po dobu detekcie priblizeného predmetu alebo ruky ja aktivovany nestabilny stav, vtedy je svietidlo zhasnuté.
Po ukonceni detekcie sa vystup vréti do stabilného stavu a svietidlo sa rozsvieti. Vychodzi stav je zapnuté.

Pri mechanickom poskodeni alebo pri neodbornej manipulacii neméze byt uznana zaruka.
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Vsechna préva vyhrazena.  Technické Udaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni. UM_SL6001_101125




INSTRUCTIONS
MODEL: S[ 6001 SL6001

SENSOR SWITCH - TOUCHLESS

Before using or installing the lighting fixture, kindly read the instructions
and follow safety rules. Installation should be provided by qualified
person/company.

Thank you for choosing the item of company PANLUX s.r.o.

Technical datas

Input voltage: 12VDC/24VDC

Max. power: max. 15W (12V DC), max. 30W (24V DC)
Protection: IP20

Class of protection: Ill.

Cable: 2,5m

Max. reach: 5-10cm

Operating temperature: -20°C till 35C°

Dimensions: 63x14x11Tmm

Installation hole: @14,5mm

Applications
Device operates as touchless switch in two modes. The sensor reacts on short

approach of objects or human hand. By movement in the detection area it
changes status in appropriate way. The mode of the device can be changed by
the push of a button longer than 3 seconds (as per picture). Basic is mode 1
(Bistable).
1) Bistable-touchless switch
Device has 2 stable modes. With each detection the output changes from
one to another stable status in which device stay until next detection.
2) Monostable- touchless break function button
By the time of detection an approached object or hand instable status
is activated and the lamp is in position OFF. After finishing the detection
the output returns to stable status and the lamp goes in position ON. Basic
status is position ON.

Notice

Mind the polarity and plug during the installation and preferably use with
connectors $4 and S12. Device is suitable for indoor use.

The above mentioned load should be observed.

Before using check the device. If any part is damaged, do not use it.

Before installation make sure that the power cable is disconnected.

In the event of failure do not repair or dismantle the device.

Due to interruption of electromagnetical field, by strong influence of heat or
by dazzlement (strong light source) may influence functionality of the device
negatively.

Infringement of any instruction mentioned in instruction manual can cause
harm to health or property.

If the product is mechanically damaged or connected unprofessionally,
guarantee cannot be allowed.

www.panlux.cz

GEBRAUCHSANWEISUNG
MODEL: S| 6001 SL6001

SENSORSCHALTER - BERUHRUNGSLOS

Vor einer Benutzung der Lampe, bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung
und bericksichtigen Sie Sicherheitsweisungen.
Lasen Sie die Installation fUr eine Person/Fachfirma.

Vielen Dank fiir lhren Ankauf von der Firma Panlux s.r.o.

Technische Daten

Eingangspannung: 12VDC/24VDC

Max. Leistung: max. 15W (12V DC), max. 30W (24V DC)
Schutzart: IP20

Schutzklasse: Ill.

Kabel: 2,5m

Max. Reichweite: 5-10cm

Betriebstemperatur: -20°C bis 35°C

Abmessungen: 63x14x11Tmm

Montageloch: @14,5mm

Funktion
Das Gerdt arbeitet als ein berihrungsloser Schalter in zwei verschiedenen Regimes.
Der Sensor reagiert auf einen kurzen Schwung. Der Zustand andert sich bei einer
Bewegung in der Reichweite des Sensors. Bei Druck von dem Knopf (auf dem Bild)
fur mehr als 3 Sekunden andern Sie das Regime. Originaleinstellung ist Regime
1 - Bistabil.
1) Bistabil — bertihrungsloser Schalter
Das Gerdt hat 2 stabile Zustande, Bei jeder Bewegung in Reichweite dndert sich
ein Zustand in anderen Zustand und es dauert bis zur ndchste Bewegung.
Originaleinstellung ist AUS.
2- Monostabil - Berihrungstaste mit Unterbrechungsfunktion
Wahrend Detektion des Objekts oder der Hand wird instabiler Zustand aktiv
und die Lampe ist erléscht. Nach dem Abschluss der Detektion setzt das Geréat
zurlick. Originalzustand ist EIN (die Lampe scheint).
Hinweise
Bei einer Einschaltung achten Sie auf Polaritat. Benutzen Sie dabei Steckverbindung
S4 oder S12 von Firma PANLUX am besten. Das Gerét ist nur fur Interieur bestimmt.
Hier besagte Belastung sollte nicht Uberstiegen sein.
Vor der Benutzung Uberprifen sie das Gerat, falls irgendwelcher Teil beschadigt
ist, verwenden Sie das Gerét nicht. Bei jeder Manipulation schalten Sie vom dem
elektrischem Strom aus. Im Fall des Defekts weder nehmen Sie das Gerét auseinan-
der noch reparieren Sie das Gerdt.
Die Stérung deselektromagnetischen Felds, starke Wéarme oder die Blendung von
Lichtquelle kann die richtige Funktion des Produkts negativ beeinflussen.
Eine Nichtbeachtung irgendwelcher hier besagten Instruktion kann zu
einer Gesundheitsschadigung oder Vermogensbeschadigung fuhren.

Bei einer mechanischen Beschadigung und laienhaften Manipulation kann
man keine Garantie erkennen.

=m paniux-
INSTRUCCIONES

MODEL: S| 6001 SL6001

INTERRUPTOR CON EL SENSOR - SIN CONTACTO

Antes de utilizacion de la luminaria, lea las instrucciones y sique me-
didas de precaution. Encomende la montaje a la persona/compania
qualificada.

Gracias, que Usted se ha comprado el producto de

compania PANLUX s.r.o.

Datos técnicos:

Voltaje: 12VDC/24VDC

La carga: max. 15W (12V DC), max. 30W (24V DC)

Proteccion: IP20

Class of proteccion: lIl.

Cable: 2,5m

Max. alcance: 5-10cm

Temperatura operativa: -20°C ~35°C

Dimensiones: 63x14x11mm

Agujero montaje: @14,5mm

Funcién

La instalacion sirve como interruptor sin togues en dos regimenes varios.

Sensor responde a corto cercamiento de subjectos o mano. Con cada

movimiento en la area detecada cambia el estado adecuadamente. Con el

apretdn a pulsador (segun imagen) por 3s Usted cambiarad el regimen del

sensor. Inicial regimen esta 1 (bistabile).

1) Bistabile (interruttore) — inversor sin togues
La instalacion tiene 2 estados. Con cada deteccion se estados cambian'y
permanecen hasta otra deteccion. Inicial estado esta apagado
(desconectado).

2) Monostabile— interruptor desabrochable sin togues
Durante la deteccion del subjecto o la mano esta activado estado
inestable y la ldampara esta apagada. Hasta término de la deteccion se
active estado estable y la ldmpara se enciende. Inicial estado esta encendido.

Aviso

Durante la instalacién observe la polaridad y conecte al mejor en conectores
PANLUX S4 0 S12. La instalacion esta conveniente para interiores.

La carga no deberfa pasada.

Antes de la montaje se asegue, que el sensor no esta averiado. En el caso
de averfa, no lo use, repare ni desmonte. Anted de la montaje desconecte el
corriente electrico. Interferencia del campo electromagnetico, influjo de calor
fuerte o deslumbramiento (por ejemplo: [dmpara fuerte) podrian influir la
instalacion negativamente.

Falta de cualquier instruccion puede causar quebranto de la salud

o propriedad.

malamente, la garantia no estard aceptada.

All rights reserved
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